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за осъждането на смърт чрез замерване с камъни на две жени, обвинени в 
прелюбодеяние
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Писмена декларация за осъждането на смърт чрез замерване с камъни на две 
жени, обвинени в прелюбодеяние

Европейският парламент,

– като взе предвид член 116 от своя правилник,

A. като има предвид, че Република Судан е подписала Международния пакт за 
граждански и политически права,

Б. като има предвид, че съдът, ръководен от съдията Hatim Abdurrahman Mohamed 
Hasan, е осъдил на смърт чрез замерване с камъни Amouna Abdallah Daldoum 
(23-годишна) и Sadia Idries Fadul (22-годишна от племето Тама, Дарфур), 
съответно на 6 март 2007 г. и 13 февруари 2007 г., по обвинения в 
прелюбодеяние,

1. Призовава Комисията, Съвета и държавите-членки
а) да заклеймят смъртните присъди на Amouna Abdallah Daldoum и Sadia 

Idries Fadul; 
б) до окажат натиск върху правителството на Судан да обезпечи 

физическото и психологическо благосъстояние на Amouna Abdallah 
Daldoum и Sadia Idries Fadul и да гарантира, че тяхното съдебно обжалване 
на присъдите е справедливо и се разглежда без забавяне, като техните 
процедурни права са обезпечени във всеки един момент; 

в) в по-общ план, да насърчават правата на жените в техните отношения със 
суданските органи, включително правото на жените и момичетата да не 
бъдат подлагани на дискриминация и насилие, в съответствие с 
международните закони и норми; 

г) да насърчават зачитане на правата на човека и основните свободи в техните 
отношения със суданските органи, включително изпълнение на 
националните закони и международните норми в областта на правата на 
човека като Международния пакт за граждански и политически права, по 
което Судан е страна от 1986 г. насам, и клаузата за правата на човека в 
Споразумението от Котону, което Судан подписа през 2005 г.; 

2. възлага на своя председател да предаде настоящата декларация, придружена от 
списък с имената на подписалите я лица, на Съвета, на Комисията и на 
президента на Република Судан.


